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Ngā Mōkai a Utangaro (wh. 12)

nā Mana Cracknell
He whakarāpopototanga

Overview of the Story

I tētahi rā i a Utangaro e hī ika ana, ka mau tāhae āna ika i a Hiakai-ika, tētahi o ngā kekeno mōkai a Ru rāua ko Hape. I tana pukuriri ka whai utu a Utangaro, ka patua a Hiakai-ika kia mate.

	While out fishing one day, Utangaro is angered by the loss of his catch and line to Hiakai-ika, one of the pet seals of Ru and Hape. Utangaro seeks revenge and kills Hiakai-ika. 


Te momo reo tuhi

Language style

He tuhinga pūrākau tēnei e taki ana i ngā āhuatanga ki ētahi tikanga o te Moriori.

Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi
Features of this language style

Ka whakaputaina ēnei āhuatanga o te reo:

· Te reo raupapa. Hei tauira: 

· Oho ake a Ru rāua ko Hape ka karanga atu ki a rāua mōkai.
· I reira ka ….
· tāpiri atu ki ….
· Te reo tūhono i te take me te pānga. Hei tauira: 

· Nā tō rāua hoihoi ka ….
He ngohe
Activities

Hei Mahi 1
· Matapakihia te āhua o ngā kare ā-roto mā te whakaatu i ētahi pikitia e whakatinana ana i ētahi kare ā-roto. He mahi ā-waha, ā-tā rānei tēnei. Tērā rānei mā te kaiako e kōrero, mā te ākonga e whiriwhiri ko tēhea te pikitia e hāngai ana.

	Generate discussion on emotions by displaying a selection of pictures of faces portraying different emotions. Students either describe each emotion (verbal or written), or teacher can give a verbal description and students select the matching picture. 


Hei Mahi 2

· Mā te kaiako e whiriwhiri ētahi kare ā-roto hei wānanga. Me tautohu te ākonga i ētahi wāhanga o te kōrero e whakaatu ana i aua kare ā-roto. Hei tauira: 

· harikoa – I te mahana o te rā, i te nui hoki o ngā ika, ka koa te ngākau o Utangaro.
· pukuriri
· ohorere
· ngata
· Instuct students to identify sections of text that depict certain emotions. e.g.– happy - I te mahana o te rā, i te nui hoki o ngā ika, ka koa te ngākau o Utangaro.– angry– surprised– satisfiedHei Mahi 3
· Me whakaatu atu i ētahi kupu ki te ākonga. Mā te ākonga e tautohu he kupu taurite mai i roto i te tuhinga. Hei tauira: 

· ruku – heke
· pīrangi – hiahia
· taurekareka – nanakia
· Students find synonyms from within the text for a selection of words provided by teacher. e.g.– ruku – heke– pīrangi – hiahia– taurekareka - nanakia
Te Utu Whakahoki a Ru rāua ko Hape (wh. 18)

nā Mana Cracknell
He whakarāpopototanga
Overview of the Story

Oho ake a Ru rāua ko Hape ka kite rāua kua ngaro a Hiakai-ika. I tō rāua pōuri i ui atu rāua ki tētahi tohunga, ka kitea nā wai i mahi. Ka patu rāua i a Pukutoru kia mate. Ko Pukutoru te kekeno mōkai o Utangaro. Nā wai rā ka mōhio a Utangaro nā Ru rāua ko Hape a Pukutoru i patu, ka whai whakaaro ia ki tā rāua i hē ai, ki tāna i hē ai, otirā ki tā rātou katoa i hē ai.

	Following directly on from the previous story, Ru and Hape awake to find Hiakai-ika is gone. Saddened they seek the advice of a tohunga and their own utu. Ru and Hape kill Pukutoru, the pet seal of Utangaro. Utangaro eventually realises he has been deceived and reflects on the actions of those involved. 


Te momo reo tuhi

Language style

He tuhinga pūrākau tēnei e taki ana i ngā āhuatanga ki ētahi tikanga Moriori.

Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi
Features of this language style

Ka whakaputaina ēnei āhuatanga o te reo:

· Te reo raupapa. Hei tauira: 

· Oho ake a Ru rāua ko Hape ka karanga atu ki a rāua mōkai.

· I reira ka ….

· tāpiri atu ki ….

· Te reo tūhono i te take me te pānga. Hei tauira: 

· Nā tō rāua hoihoi ka ….

He ngohe

Activities

Hei Mahi 1

Me mahi takirua ngā ākonga ki te whakautu pātai e hāngai ana ki te tuhinga. Hei tauira:

· Ka oho a Ru rāua ko Hape, kua ngaro a Hiakai-ika. Ki ōu whakaaro me aha rāua?
Think pair share

· Students work in pairs to discuss and elaborate on answers to specific questions related to a test or aproblem within the story.e.g. Ru and Hape wake to find Hiakai-ika is gone. What do you think they should do?
Hei Mahi 2

Ka hangaia e ngā ākonga he tūtohi e whakaatu ana i te take me te pānga. Hei tauira:

	  
	Mahi 1
	Mahi 2
	Mahi 3

	Ko wai? 
	Utangaro 
	Ru rāua ko Hape 
	  

	I hea? 
	Te tauranga ika 
	  
	  

	Inahea? 
	I te ata pō 
	  
	  

	I aha? 
	I mau tāhae āna ika e Hiakai-ika. 
	  
	Ka teretere haere te auahi o te ahi tapu, ā, tāpiri atu ka tū mai he āniwaniwa. 

	Te take 
	Ka ngaro katoa ngā ika a Utangaro, ka pukuriri ia. 
	  
	  

	Te pānga 
	Ka whai utu a Utangaro, ka patua a Hiakai-ika kia mate. 
	  
	  


He Kupu Whakataki

Introduction

Ko te huinga pukapuka He Kohikohinga he kohinga kōrero nō neherā, nō ēnei rangi tonu e hāngai ana ki te hunga tamariki. E hāngai ana ngā pukapuka He Kohikohinga ki ngā ākonga kei ngā tau 4–6. Ko te arotahinga o tēnei putanga ko Ngā Moriori.

	The He Kohikohinga series is a collection of tradional and contemporary stories compiled to appeal to students in years 4–6. This issue focuses on the stories of the Moriori people. 


Te Whāinga o Tēnei Pukapuka

Purpose

He mea waihanga tēnei pukapuka hei tautoko i ngā pouako ki te:

· tautohu hononga ki Te Marautanga o Aotearoa 

· whakahāngai i ngā kōrero o te putanga nei ki tā te kura hōtaka reo matatini

· whakawhānui i ngā horopaki me ngā whakamahinga o tēnei pukapuka mā te whakatauira i ngā momo ngohe ako

· tīpako i ngā pūkenga me te mātauranga e arotahitia ana, me te tautohu i ngā rautaki ako hei whāngai i ēnei āhuatanga ki te ākonga.

	The Teacher Support Materials are designed to assist teachers to:

· identify the appropriate links with Te Marautanga o Aotearoa
· identify possible ways in which to apply the text to school literacy programmes

· extend the context and application possibilities of the text through learning activities

· highlight the skills and knowledge that is being focused on and identify possible learning strategies.


He Hononga ki Te Marautanga o Aotearoa

Links to Te Marautanga o Aotearoa

Koia nei ētahi hononga ki Te Marautanga o Aotearoa, nō ngā wāhanga ako o Te Reo Māori me Tikanga ā-Iwi. He hononga anō ki ētahi atu wāhanga ako, arā, ki Ngā Toi, me te Hangarau, engari mā te pouako tonu e whiriwhiri ko ēhea ngā wāhanga ako me ngā whāinga paetae hei whakaako māna.

	Here are some links to the Te Reo Māori and Tikanga ā-Iwi learning areas of Te Marautanga o Aotearoa. Links can be made to other learning areas like Ngā Toi and Hāngarau in Te Marautanga o Aotearoa, however teachers should select learning areas and learning objectives appropriate for their students. 


	Te Taumata
	Te Wāhanga Ako
	Te Whenu
	Te Whāinga Paetae

	3 
	Te Reo Māori 
	Āheinga Reo ā-Waha 
	· Ka whakapuaki kōrero hei whakaputa māramatanga, tautohetohe rānei kia puta ai te reo whakakapi, te reo patapatai me te reo whakatau.

	3 
	Te Reo Māori 
	Puna Reo ā-Waha ā-Tā 
	· Ka whakanikoniko i āna kōrero, tuhinga rānei ki ngā kupu taurite, kupu āhua nā te whānui haere o tana puna kupu.

· Ka mārama ki ētahi kupu ake o tētahi kaupapa motuhake.

	3 
	Te Reo Māori 
	Rautaki Reo ā-Tā 
	· Ka pānui wahangū, ā-waha rānei hei whakatutuki i ōna hiahia.

· Ka whakamahi mahere hei whakatakoto, hei whakaraupapa i ngā whakaaro.

· Ka whakatika i āna hapa tuhi me te āhua o te whakatakoto whakaaro kia mārama ake ai te tuhinga.

	3 
	Tikanga ā-Iwi 
	Te Whakaritenga Pāpori me te Ahurea 
	· Ka whakamārama i ngā take e whakarite ai, e whakamahi ai hoki te tangata i te ritenga me te ture.

	3 
	Tikanga ā-Iwi 
	Te Ao Hurihuri 
	· Ka whakamārama i te whakaawenga o ngā whakaaro me ngā mahi a te tangata i te oranga o ētahi atu i ngā wā o mua.

	3 
	Tikanga ā-Iwi 
	Te Ao Hurihuri 
	· Ka whakamārama i ngā take me ngā huarahi e whakaatu ai te tangata i tōna hononga ki tētahi tino wāhi, ki tētahi tino taiao.


He Tirohanga Whānui me ngā Āhuatanga Reo

Overview of Stories and their Language Features

E whā ngā kōrero o roto i te pukapuka He Kohikohinga 54. Kei ngā whārangi e whai ake nei he paku whakamārama mō ia kōrero. Kua tohua te momo reo tuhi, ōna āhuatanga, me ētahi tauira nō roto tonu i ia kōrero. Ko te whāinga, kia āhei ngā ākonga ki te torotoro i te whānuitanga o ngā momo reo tuhi me ngā āhuatanga o tēnā, o tēnā momo tuhituhi.

	There are four pieces of writing in the book He Kohikohinga 54. The following pages provide a brief overview of each story, the language style, features of the language style and some examples from the story. The intention is that students will begin to gain an understanding of the range of language styles and their features. 


	Te kōrero
	Te whakarāpopototanga

	Ngā Moriori
nā Waitangi Teepa
He tuhinga tūhono (Writing to express collective identity). Tirohia te whārangi 7 o tēnei pukapuka. 
	He kohinga kōrero tēnei e hāngai ana ki ngā hononga i waenganui i ngā iwi Māori, te iwi Moriori, me Rēkohu hoki. Ka whakamahia te reo ā-whakapapa. Ka whakaaturia te āhua o ētahi o ngā tikanga, ētahi taonga hoki i te moutere o Rēkohu. A description of ancestry that unifies, connects, and explains aspects of Māori and Moriori tikanga, taonga and connections to the Chatham Islands. 

	Ngā Mōkai a Utangaro
nā Mana Cracknell
He tuhinga pūrākau (writing that explains aspects of our world.) Tirohia te whārangi 8 o tēnei pukapuka. 
	I tētahi rā i a Utangaro e hī ika ana, ka tāhaetia ana ika e Hiakai-ika, tētahi o ngā kekeno mōkai a Ru rāua ko Hape. I tana pukuriri ka whai utu a Utangaro, ka patua
a Hiakai-ika kia mate. While out fishing one day Utangaro is angered by the loss of his catch and line to Hiakai-ika, the pet seal of Ru and Hape. Utangaro seeks revenge and kills Hiakai-ika. 

	Te Utu Whakahoki a Ru rāua ko Hape
nā Mana Cracknell
He tuhinga pūrākau (Writing that explains aspects of our world). Tirohia te whārangi 9 o tēnei pukapuka. 
	Oho ake a Ru rāua ko Hape ka kite rāua kua ngaro a Hiakai-ika. I tō rāua pōuri ka ui atu rāua ki tētahi tohunga, ka kitea nā wai i mahi. Ka patu rāua i a Pukutoru kia mate. Ko Pukutoru te kekeno mōkai o Utangaro. Nā wai rā ka mōhio a Utangaro nā Ru rāua ko Hape a Pukutoru i patu, ka whai whakaaro ia ki tā rāua i hē ai, ki tāna i hē ai, otirā ki tā
rātou katoa i hē ai. Following directly on from the previous story Ru and Hape awake to find Hiakai-ika is gone. Saddened they seek the advice of a tohunga and their own utu. Ru and Hape kill Pukutoru, the pet seal of Utangaro. Utangaro eventually realises he has been deceived and reflects on the actions of those involved. 

	Kua Miere a Te Ua
nā Hera Black-Taute
He tuhinga whakaari whakangāhau (Play). Tirohia te whārangi 10 o tēnei pukapuka. 
	Tokorima ngā tamariki e tākaro ana i tātahi, i te moutere o Rēkohu. Kei te tatari mai rātou mō ngā mātua e rapu kai ana. I a rātou e tatari ana ka tahuna e rātou te ahi, ka whakatoi tētahi ki tētahi. Ko Te Ua te rāwaho, ko ia hoki te mea nāna tīmata ngā kōrero. A group of 5 children are at the beach on Rēkohu island waiting for their parents who are diving for kaimoana. While they wait they are making a fire and giving each other cheek. Te Ua, who lives in Pōneke, initiates the friendly banter. 


He Huarahi Ako

Teaching Method

He Whāinga Ako
Teaching Purposes

Kia tautokona ngā ākonga ki te:

· whakawhānui i ō rātou mōhiotanga mō ngā tini āhuatanga o ngā Moriori, me Rēkohu hoki.

· tautohu i ngā momo āhuatanga reo o ngā kōrero.

· whakawhanake i ō rātou pūkenga ki te tautohu i ngā take matua ka taka mai i tētahi kōrero me te whakaraupapa mai kia tika.

· whakawhānui i ō rātou mōhiotanga ki ngā rautaki pānui pukapuka kia taea ai e rātou te patapatai me te whakamārama i te take a te kaituhi.

	To support students to:

	· develop their knowledge about Rēkohu, the Moriori and their history.

· be able to identify language features of text types.

· develop comprehension strategies to identify the main points of a text and to put them in sequential order.

· to support the students to develop comprehension strategies to make connections, ask questions, and to identify the authors purpose and point of view.


He Horopaki Ako

Contexts for Learning

Anei ētahi whakaaro mō ngā horopaki ako ka taea:

· te whakaatu i tā te ākonga mahi i ngā uiuitanga mātua

· te whakaatu ki te hapori i tā te ākonga mahi i roto i tētahi kaupapa whakatairanga i tō kura

· te whakatipu, te tiaki i te wairua pai i roto i te akomanga mā te mahi tahi.

· te whakaputa whakaaro whaiaro.

	Context for learning could include:

	· to showcase student learning in a tangible way at parent teacher interviews

· to showcase student learning as part of a school PR exercise e.g. an open day, a school expo

· working together

· expressing personal opinions.


He Ngohe
Learning Activities

Anei ētahi whakaaro mō ngā ngohe e pā ana ki ngā kōrero katoa o roto o He Kohikohinga 54 tērā ka
taea e te pouako te whakamahi me ngā ākonga kia tutuki ai ngā whāinga ako. Ka taea e te pouako
te whakahāngai ēnei whakaaro ki ngā whāinga ako me ngā hiahia o ngā ākonga.

	Here are some ideas for learning activities which may be used in connection with all the stories in He Kohikohinga 54 that teachers can use to help achieve their teaching purposes. These ideas can be adapted as required to suit the learning objectives and needs of the students. 


I Mua i te Pānui Pukapuka

Before Reading

1. Matapakihia te kaupapa o te pukapuka. Tohua a Rēkohu, a Rangiaurii hoki i runga i tētahi mahere o Aotearoa. Whakamāramahia atu ko wai ngā tāngata whenua o reira.

2. Me mahi takitahi, ā-rōpū rānei ngā ākonga ki te whakatakoto pātai mō ngā Moriori, ā, ka kimi i ngā whakautu i a rātou e pānui ana i te pukapuka, i ētahi atu rauemi rānei.
3. Ka mahi takitahi te ākonga ki te tohu i ō rātou tūrangawaewae i runga i tētahi mahere o Aotearoa, o wāhi kē rānei. Mā te pouako e whakairi ki roto i te akomanga i te taha o ngā pepeha o ngā ākonga.

	1. Introduce the story by discussing the theme of the book. Locate Rēkohu (largest island in the Chatham Island group) and Rangiaurii (Pitt Island, second largest island in Chatham Island group) on a map of New Zealand. Discuss who the indigenous people of the Chatham Islands are.

2. Work individually or in groups to establish questions about Moriori, and to find answers in the book, or from other sources of information.

3. Students to work individually to locate their tūrangawaewae on a map of New Zealand, or other map. The teacher to hang up a poster on the wall with student’s pepeha.


I te Ākonga e Pānui ana i te Pukapuka

During Reading

The following activities are written as examples of lessons that can be explored with students during reading of the text.

Ngā Moriori (wh. 2)
nā Waitangi Teepa, he mea kohikohi mai i a Mana Cracknell
He whakarāpopototanga
Overview of the story

He kohinga kōrero tēnei mō ngā hononga i waenganui i ngā iwi Māori, te iwi Moriori, me Rēkohu hoki. Ka whakamahia te reo whakaheke kāwai. Ka whakaaturia te āhua o ētahi o ngā tikanga, ētahi taonga hoki i te moutere o Rēkohu.

	A description of ancestry that unifies, connects, and explains aspects of Māori and Moriori tikanga, taonga and connections to the Chatham Islands. 


Te momo reo tuhi

Language style

He tuhinga tūhono tēnei e puta ai te tuakiri Māori mā te aro atu ki ōna hononga whakapapa.

Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi
Features of this language style

Ko tētahi o ngā momo āhuatanga reo o tēnei tuhinga tūhono, ko tēnei e whai ake nei:

· Te reo ā-whakapapa. Hei tauira: 

· Ko ngā whakatupuranga o Rongo-mai-whenua, ko Hamata. E ai ki ētahi ko rātou nei te iwi no ro hunu ake.Ki ētahi atu ko rātou ngā ira o Kahu, o ētahi o āna kaihoe rānei.
He ngohe
Activities

· Tapatapahia ngā wāhanga o te tuhinga, ka tango ai i tētahi wāhanga o te kōrero. Hoatu ngā wāhanga ki ngā ākonga (atu i tērā i tangohia e koe). Mā ia ākonga e whakatakoto, e whakaraupapa ngā kōrero kia tika. Māna anō e tārua (ki āna kupu ake) te wāhanga i tangohia e koe.

	Teacher to provide students with the text cut up (having removed a piece of the text beforehand).Students to re-construct the story using the text provided and, re-tell or re-write the missing piece intheir own words. 


Ngā Mōkai a Utangaro (wh. 12)

nā Mana Cracknell
He whakarāpopototanga

Overview of the Story

I tētahi rā i a Utangaro e hī ika ana, ka mau tāhae āna ika i a Hiakai-ika, tētahi o ngā kekeno mōkai a Ru rāua ko Hape. I tana pukuriri ka whai utu a Utangaro, ka patua a Hiakai-ika kia mate.

	While out fishing one day, Utangaro is angered by the loss of his catch and line to Hiakai-ika, one of the pet seals of Ru and Hape. Utangaro seeks revenge and kills Hiakai-ika. 


Te momo reo tuhi

Language style

He tuhinga pūrākau tēnei e taki ana i ngā āhuatanga ki ētahi tikanga o te Moriori.

Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi

Features of this language style

Ka whakaputaina ēnei āhuatanga o te reo:

· Te reo raupapa. Hei tauira: 

· Oho ake a Ru rāua ko Hape ka karanga atu ki a rāua mōkai.

· I reira ka ….

· tāpiri atu ki ….

· Te reo tūhono i te take me te pānga. Hei tauira: 

· Nā tō rāua hoihoi ka ….

He ngohe
Activities

Hei Mahi 1
Matapakihia te āhua o ngā kare ā-roto mā te whakaatu i ētahi pikitia e whakatinana ana i ētahi kare ā-roto. He mahi ā-waha, ā-tā rānei tēnei. Tērā rānei mā te kaiako e kōrero, mā te ākonga e whiriwhiri ko tēhea te pikitia e hāngai ana.

	Generate discussion on emotions by displaying a selection of pictures of faces portraying different emotions. Students either describe each emotion (verbal or written), or teacher can give a verbal description and students select the matching picture. 


Hei Mahi 2
· Mā te kaiako e whiriwhiri ētahi kare ā-roto hei wānanga. Me tautohu te ākonga i ētahi wāhanga o te kōrero e whakaatu ana i aua kare ā-roto. Hei tauira: 

· harikoa – I te mahana o te rā, i te nui hoki o ngā ika, ka koa te ngākau o Utangaro.

· pukuriri
· ohorere
· ngata
· Instuct students to identify sections of text that depict certain emotions. e.g.– happy - I te mahana o te rā, i te nui hoki o ngā ika, ka koa te ngākau o Utangaro.– angry– surprised– satisfiedHei Mahi 3
· Me whakaatu atu i ētahi kupu ki te ākonga. Mā te ākonga e tautohu he kupu taurite mai i roto i te tuhinga. Hei tauira: 

· ruku – heke
· pīrangi – hiahia
· taurekareka – nanakia
· Students find synonyms from within the text for a selection of words provided by teacher. e.g.– ruku – heke– pīrangi – hiahia– taurekareka - nanakia Te Utu Whakahoki a Ru rāua ko Hape (wh. 18)

nā Mana Cracknell
He whakarāpopototanga

Overview of the Story

Oho ake a Ru rāua ko Hape ka kite rāua kua ngaro a Hiakai-ika. I tō rāua pōuri i ui atu rāua ki tētahi tohunga, ka kitea nā wai i mahi. Ka patu rāua i a Pukutoru kia mate. Ko Pukutoru te kekeno mōkai o Utangaro. Nā wai rā ka mōhio a Utangaro nā Ru rāua ko Hape a Pukutoru i patu, ka whai whakaaro ia ki tā rāua i hē ai, ki tāna i hē ai, otirā ki tā rātou katoa i hē ai.

	Following directly on from the previous story, Ru and Hape awake to find Hiakai-ika is gone. Saddened they seek the advice of a tohunga and their own utu. Ru and Hape kill Pukutoru, the pet seal of Utangaro. Utangaro eventually realises he has been deceived and reflects on the actions of those involved. 


Te momo reo tuhi

Language style

He tuhinga pūrākau tēnei e taki ana i ngā āhuatanga ki ētahi tikanga Moriori.

Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi

Features of this language style

Ka whakaputaina ēnei āhuatanga o te reo:

· Te reo raupapa. Hei tauira: 

· Oho ake a Ru rāua ko Hape ka karanga atu ki a rāua mōkai.

· I reira ka ….

· tāpiri atu ki ….

· Te reo tūhono i te take me te pānga. Hei tauira: 

· Nā tō rāua hoihoi ka ….

He ngohe

Activities

Hei Mahi 1

Me mahi takirua ngā ākonga ki te whakautu pātai e hāngai ana ki te tuhinga. Hei tauira:

· Ka oho a Ru rāua ko Hape, kua ngaro a Hiakai-ika. Ki ōu whakaaro me aha rāua?

	Think pair share:

· Students work in pairs to discuss and elaborate on answers to specific questions related to a test or a problem within the story. e.g. Ru and Hape wake to find Hiakai-ika is gone. What do you think they should do?


Hei Mahi 2

Ka hangaia e ngā ākonga he tūtohi e whakaatu ana i te take me te pānga. Hei tauira:

	  
	Mahi 1
	Mahi 2
	Mahi 3

	Ko wai? 
	Utangaro 
	Ru rāua ko Hape 
	  

	I hea? 
	Te tauranga ika 
	  
	  

	Inahea? 
	I te ata pō 
	  
	  

	I aha? 
	I mau tāhae āna ika e Hiakai-ika. 
	  
	Ka teretere haere te auahi o te ahi tapu, ā, tāpiri atu ka tū mai he āniwaniwa. 

	Te take 
	Ka ngaro katoa ngā ika a Utangaro, ka pukuriri ia. 
	  
	  

	Te pānga 
	Ka whai utu a Utangaro, ka patua a Hiakai-ika kia mate. 
	  
	  


	Have students create a cause and effect chart. Teachers may provide a “take” or simply a characters name. This may be done in pairs or as a group game like “scategories”.


Hei Mahi 3

Whakarōpūhia ngā ākonga (kia 2–4 ki ia rōpū), ā, mā ia rōpū e tārua tētahi wāhanga o ngā kōrero mā te tā pikitia. Kia torutoru noa iho ngā kupu. Ka whakaatu ia rōpū i ā rātou wāhanga mahi ki te akomanga, kātahi ka whakatakotoria ngā pikitia kia pai ai te rere o ngā kōrero. Whakairia ngā pikitia i tētahi wāhi o te kura.

	In groups of 2–4 students retell sections of the story or stories using drawings and a minimum of words. Each group presents their section of the story and as a class, piece the sections together in order to retell the whole story. Display the pictures somewhere at school. 


Kua Mīere a Te Ua (wh. 24)

nā Hera Black-Taute
He whakarāpopototanga

Overview of the story

Tokorima ngā tamariki e tākaro ana i tātahi, i te moutere o Rēkohu. Kei te tatari mai rātou mō ngā mātua e rapu kai ana. I a rātou e tatari ana ka tahuna e rātou te ahi, ka whakatoi tētahi ki tētahi. Ko Te Ua te rāwaho, ko ia hoki te mea nāna i tīmata ngā kōrero.

	A group of 5 children are at the beach on Rēkohu island waiting for their parents who are diving for kaimoana. While they wait they are making a fire and giving each other cheek. Te Ua, who lives in Pōneke, initiates the friendly banter. 


Te momo reo tuhi

Language style

He tuhinga whakaari whakangahau tēnei.

Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi
Features of this language style

Ka whakaputaina ēnei āhuatanga o te reo:

· Te whakawhiti kōrero

· Te kīwaha. Hei tauira: 

· Ākuni koe i a au.

· Ka whakamahia te reo whakaahua ki te whakamārama i ngā kiripuaki. Hei tauira: 

· He tama mākihakiha. He tamaiti koi.

· Ka whai tohutohu ngā kaiwhakaari. Hei tauira:

· Ka kata ngā tamariki, atu i a Hinemoa.
He ngohe

Activities

Hei Mahi 1

· Whakatakihia te whakaari mā te whakaatu atu i ētahi pikitia o ngā kaiwhakaari rongonui e whakatinana ana i te āhua o ngā kiripuaki. Mā te kaiako e whakamārama i te āhua o te kiripuaki, mā te ākonga e whiriwhiri ko tēwhea te tangata rongonui kei a ia te nuinga o aua āhuatanga. (He tūmahi ā-waha, ā-tā rānei tēnei ka haere kōtui rānei te taha waha me te taha tā.)

· Tohua ngā ākonga kia whakarite he whāinga whaiaro mā rātou. Hei tauira: 

· Hei te mutunga o tēnei whakaari ka taea e au te tuhi kōrero whakaahua mō tētahi mema o taku whānau.

· Hei te mutunga o tēnei whakaari ka taea e au te whakaari i te āhua o tangata kē, i roto tonu i te wairua pai.

· Introduce the whakaari by showing pictures of well known personalities that fit the descriptions of eachcharacter in the play.– Teacher to give verbal description of each character and students must select a matching personality.This can be done verbally or as a combination of verbal and written communication.• Instruct students to set a goal e.g. By the end of this whakaari I will be able to write a description of a member of my whānau.• I will be able to mimic another person’s mannerisms in a way that is not disrespectful.

Hei Mahi 2

· Whakaaturia te whakaari ki ngā hoa, ki ngā whānau rānei. Mā te hunga mātakitaki e akiaki, e tautoko i ngā kaiwhakaari. Hei tauira: 

· Me āta whakarongo, me kata i te wā e tika ai, me pakipaki i te wā e tika ai.

	Show the play to friends, family members. It is up to the audience to provide positive feedback and support. e.g. laughing, listening, clapping. 


Hei Mahi 3

· Ka tautohu, ka wānanga ngā ākonga i ngā kīwaha kei roto i te whakaari.

· Me rangahau ngā ākonga i ētahi atu kīwaha, kōrero whakaahua rānei mō te tangata.

· Me whakatutuki haere ngā ākonga i ā rātou whāinga whaiaro me te whakauru anō i ngā kīwaha.

	1. Identify and discuss kīwaha used in the whakaari.
2. Students research other kīwaha that can be used to describe people.
3. Students carry out their goal incorporating kīwaha. 


I Muri i te Pānui Pukapuka

After Reading

Ka taea te whakamahi ēnei ngohe hei aromatawai, hei whakawhānui hoki i ngā pūkenga o ngā ākonga.

	Possible assessment and extension activities. 


· Mā ngā ākonga e matapaki ngā pātai e whai ake nei: 

· He aha ngā akoranga matua ka mau i a tātou mai i tēnei pukapuka?

· He aha ngā pātai i tuhia e koe i mua i tō pānui i te pukapuka nei? Kua whakautua ō pātai?

Ki te kore, rapua he whakautu mā tētahi atu huarahi, arā te whare pukapuka, te Ipurangi, ō whanaunga rānei.

	Get students to discuss the following question:
· What are the main ideas we have learnt from reading this book?

· What were the questions you wrote before you read the book? Have your questions been answered?

If not, try and find some answers in another way, try the library, the Internet, or perhaps ask family.


· Me tautohu ngā tauira o te reo whakaahua i roto i te pukapuka, ka whakamārama atu ki ngā ākonga me pēhea tēnei reo e āwhina ai i te kaipānui ki te whai atu i te whakaaro o te kaituhi. Hei tāpiri atu, me whakamārama atu ki a rātou mā te whakamahi i ētahi atu tauira o te reo whakaahua ka pārekareka ai te kōrero.

	Identify the descriptive text in the book and talk to the students about how they help the reader identify with the feelings of the writer. You could also talk about how the use of descriptive language makes writing more interesting. 


He hokinga whakamuri hei kōkiringa whakamua

Ideas for reflecting in learning and planning next learning steps

· Whakaarohia te āhua o te mahi tahi a ngā ākonga ki te whakatutuki i tētahi whāinga ā-rōpū, ka whakarite ki te whakapakari i tēnei āhuatanga. Mēnā e kaha ana, ka whakarite pea ki te kawe i tētahi kaupapa a te hapori whānui.

	· Reflect on how students interacted with each other to gauge whether or not they are able to work co-operatively to achieve a shared purpose. Plan to either strengthen this aspect if necessary, or, to capitalise on their strength to achieve a greater goal to benefit a school or community initiative.
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